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Podeu accedir-hi des d'aquest enllag. Per consultar l'idioma us caldra introduir el CODI de l'assignatura.
Tingueu en compte que la informacioé és provisional fins a 30 de novembre de 2023.

Prerequisits

NO S'OFEREIXEN CLASSES DIRIGIDES PER AQUESTA ASSIGNATURA DURANT EL CURS 23-24. ES
RECOMANA ALS ESTUDIANTS QUE ATENEN LES CLASSES D'HISTORIA DE LA LLENGUA ANGLESA
DEL PLA D'ESTUDIS NOU | CONSULTIN EL COORDINADOR.

L'assignatura requereix haver assolit les competéncies de I'assignatura Historia de la Llengua Anglesa I,
cursada el semestre anterior, i de les assignatures en matéria de linguistica sincronica cursades en els dos
cursos anteriors.

Cal un nivell inicial d'angles d'entre C1 (Advanced) i C2 (Proficiency) del Common European Framework of
Reference for Languages: Learning, Teaching, Assessment. Amb C1 I'estudiant pot comprendre una amplia
gamma de textos llargs i complexos, i en reconeix el sentit implicit, expressar-se amb fluidesa i espontaneitat
sense haver de cercar d'una manera gaire evident paraules o expressions; utilitzar la llengua de manera
flexible i eficag per a proposits socials, académics i professionals; produir textos clars, ben estructurats i
detallats sobre temes complexos, i demostra un Us controlat d'estructures organitzatives, connectors i
mecanismes de cohesié. Amb C2 I'estudiant pot comprendre sense esforg practicament tot el que llegeix o
sent; resumir informacié procedent de diferents fonts orals o escrites, reconstruir fets i arguments i
presentar-los d'una manera coherent; expressar-se espontaniament, amb fluidesa i precisid, distingint matisos
subtils de significat fins i tot en les situacions més complexes.

Objectius

La matéria aprofundeix en I'estudi de la lingiistica diacronica, aplicada a la llengua anglesa. Es nodreix de
I'assignatura Historia de la Llengua Anglesa |, cursada el semestre anterior, i de les assignatures en matéria
de linglistica sincronica cursades en els dos cursos anteriors. L'assignatura proporciona la preparacié
necessaria per a algunes assignatures de formacié complementaria, tant en matéria de linglistica com de
literatura.


https://sia.uab.cat/servei/ALU_TPDS_PORT_CAT.html

En completar l'assignatura, I'estudiant podra:

® Descriure i aplicar els fenomens i processos de la linglistica historica.

® Analitzar i descriure les caracteristiques ortografiques, fonologiques, morfologiques, sintactiques i
leéxiques de cada estadi de la llengua anglesa.

® Aplicar els coneixements adquirits a textos representatius de cada estadi de la llengua anglesa amb
I'ajuda del diccionari etimologic i, si s'escau, d'un glossari.

Competencies

® Demostrar que es compren la relacié entre factors, processos o fenomens de la lingiistica, la literatura,
la historia i la cultura, i explicar-la.

® Demostrar que es comprén una amplia varietat de textos en llengua anglesa, en qualsevol mitja (oral,
imprés, audiovisual), i reconéixer-hi sentits implicits.

® Demostrar una comprensio general de I'evolucié historica de la llengua anglesa.

® Que els estudiants puguin transmetre informacio, idees, problemes i solucions a un public tant
especialitzat com no especialitzat.

® Que els estudiants tinguin la capacitat de reunir i interpretar dades rellevants (normalment dins de la
seva area d'estudi) per emetre judicis que incloguin una reflexié sobre temes destacats d'indole social,
cientifica o ética.

Resultats d'aprenentatge

1. Analitzar i descriure les caracteristiques linglistiques d'extractes de documents representatius de
diferents periodes i arees geografiques.
Aplicar la terminologia i els conceptes basics de I'estudi diacronic de la llengua.
3. Descriure i relacionar les interconnexions entre els factors externs i I'evolucié interna de la llengua
anglesa.
4. Emetre valoracions critiques pertinents basades en la comprensio6 de la informacié rellevant sobre
temes relacionats amb la linguistica d'interés social, cientific o étic.
5. Expressar-se eficagment aplicant els procediments argumentatius i textuals en els textos formals i
cientifics.
6. Expressar-se en la llengua estudiada, oralment i per escrit, utilitzant el vocabulari i la gramatica de
manera adequada.
7. Interpretar extractes de documents i textos en anglés representatius dels diferents periodes historics.
8. Interpretar i utilitzar adequadament la informacié continguda en obres de referéncia en matéria de
linguistica historica (anglesa), especialment els diccionaris etimoldgics, i en els estudis basats en els
principals corpus historics actuals.
9. Reconéixer i explicar les caracteristiques gramaticals, fonoldgiques, ortografiques i lexiques dels
diferents estadis historics de la llengua anglesa.
10. Trobar i presentar informacio sobre els factors historics i sociolinguistics que incideixen en I'evolucié
funcional i formal de la llengua anglesa.

N

Continguts
UNITAT 1: Anglés Medieval

® Historia externa
® Fonologia

® Morfologia

® Sintaxi

® | éxic

® Analisi de textos



UNITAT 2: Anglés Modern

® Historia externa
® Fonologia

® Morfologia

® Sintaxi

® | éxic

® Analisi de textos

Metodologia
Autonomes:
Estudi personal i realitzacio de treballs i exercicis
® |dentificar les caracteristiques linguistiques en textos de diferents époques.
Realitzacié d'exercicis
® Practicar les habilitats d'analisi i de sintesi.
Avaluacio:
Preparacié d'examen

® |legir i entendre la informacié sobre les caracteristiques gramaticals basiques de cada
periode historic de la llengua anglesa.

® Analitzar els trets fonologics, morfoldgics i sintactics més rellevants de I'Anglés Medieval i
I'Anglés Modern.

® Relacionar I'Anglés Antic, Medieval i Moderna través dels canvis soferts en la fonologia,
morfologia, sintaxi i el sistema d'escriptura.

Examen

® Explicar i discutir les caracteristiques gramaticals basiques de cada periode historic de la
llengua anglesa.

® Explicar I'evolucio historica de les caracteristiques gramaticals basiques de cada estadi
de la llengua anglesa.

® Reconeixer i descriure els trets fonoldgics, morfolodgics, sintactics, Iéxics i grafics en
textos rellevants de cada periode historic de la llengua anglesa.

Nota: es reservaran 15 minuts d'una classe, dins del calendari establert pel centre/titulacio, per a la
complementacié per part de I'alumnat de les enquestes d'avaluacié de I'actuacié del professorat i d'avaluacio
de l'assignatura/modul.

Activitats formatives

Titol Hores ECTS Resultats d'aprenentatge

Tipus: Dirigides

Practica 15 0,6 1,2,3,7,8,9,10

Teoria 35 1,4 1,2,3,9,10



Tipus: Supervisades

Examens i treballs 25 1 1,2,3,7,8,9, 10

Tipus: Autdonomes

Lectura i estudi 50 2 1,2,3,7,8,9, 10

Avaluacio
Avaluacio:

® Tots els examens sbn obligatoris.

® | es dates d'avaluacio s'especifiquen al Moodle a principi de curs. Qualsevol canvi s'anunciara
degudament.

® | 'estudiantat rebra la qualificacié de No avaluable sempre que no hagi lliurat més del 45% de les
activitats d'avaluacio.

® El nivell d'anglés es tindra en compte en la correccié dels treballs escrits i en I'avaluacio final.

® En cas d'abséncia justificada en un dia d'examen (per exemple per malatia), caldra que I'estudiant
justifiqui I'abséncia amb documentacio pertinent per tal d'optar a una possible recuperacié o
redistribucié de les notes.

® En cas que l'estudiantat realitzi qualsevol irregularitat que pugui conduir a una variacié significativa de
la qualificacié d'un acte d'avaluacio, es qualificara amb 0 aquest acte d'avaluacié, amb independéncia
del procés disciplinari que s'hi pugui instruir. En cas que es produeixin diverses irregularitats en els
actes d'avaluacio d'una mateixa assignatura, la qualificacié final d'aquesta assignatura sera 0.

® El plagi total o parcial de qualsevol dels exercicis es considerara automaticament un SUSPENS de
I'exercici plagiat. Si es plagia per segona vegada, es considerara I'assignatura SUSPESA. PLAGIAR és
copiar de fonts no identificades d'un text, sigui una sola frase 0 més, que es fa passar per produccio
propia (AIXO INCLOU COPIAR FRASES O FRAGMENTS D'INTERNET | AFEGIR-LOS SENSE
MODIFICACIONS AL TEXT QUE ES PRESENTA COM A PROPI), i és una ofensa greu. Cal aprendre
a respectar la propietat intel-lectual aliena i a identificar sempre les fonts que es puguin fer servir, i és
imprescindible responsabilitzar-se de I'originalitat i autenticitat del text propi.

® | es irregularitats fan referéncia, per exemple, a copiar en un examen, copiar de fonts sense indicar
l'autoria, o un Us indegut de la IA com presentar com a original un treball que ha estat generat per una
eina o programa d'lA. Aquestes activitats d'avaluacié no sén recuperables.

Revisio:

® En el moment de realitzacioé de cada activitat avaluativa, el professor o professora informara I'alumnat
(Moodle) del procediment i data de revisié de les qualificacions.

Recuperacio:

® La recuperacié consistira en una prova de sintesi i hi podran accedir aquells estudiants que hagin
obtingut una nota mitjana d'entre 3,5 4,9.
® [ a nota maxima que es pot obtenir en un examen de recuperacié és un 5 (excepte en els casos que la
recuperacié sigui deguda a una abséncia justificada el dia de I'examen). Les dates de recuperacié les
fixa la Facultat amb antelacio.
Avaluacio unica:
item 1: Examen (45%)
item 2: Examen (45%)

item 3: Tutoria (10%)



S'aplicara el mateix sistema de recuperacié que per l'avaluacio continuada.

Activitats d'avaluacié continuada

Titol Pes Hores ECTS Resultats d'aprenentatge

Examen 1: Anglés Medieval 45% 7,5 0,3 1,2,6,7,8,9

Examen 2: Anglés Modern 45% 7,5 0,3 1,2,6,7,8,9

Tutories 10% 10 0,4 2,3,4,5,6,10
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Programari

No aplica.



